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See the notice on TED website

684773-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Machines, matériel et fourniture informatique et de bureau, excepté les meubles et 
logiciels – „Рамково споразумение за доставка на компютърно оборудване, мрежово 
оборудване, периферия и офис техника“
OJ S 192/2026 05/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Adresse électronique: valeria.tacheva@mu-pleven.bg
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Рамково споразумение за доставка на компютърно оборудване, мрежово 
оборудване, периферия и офис техника“
Description: В предмета на обществената поръчка са включени дейности по доставка на 
компютърно оборудване, мрежово оборудване, периферия и офис техника. Срокът за 
изпълнение на услугите, предмет на настоящата обществена поръчка, е 3 (три) години, 
считано от датата на подписване на договора. Изпълнението на доставките, предмет на 
обществената поръчка, е съгласно Технически спецификации – Приложение №1, 
неразделна част от документацията по процедурата.
Identifiant de la procédure: d85715ab-e2f1-40d5-9c73-6536b951e712
Identifiant interne: 610322
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30000000 Machines, matériel et fourniture informatique et de 
bureau, excepté les meubles et logiciels

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 992 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/684773-2026
mailto:valeria.tacheva@mu-pleven.bg
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Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
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нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Faute professionnelle grave: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
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конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Рамково споразумение за доставка на компютърно оборудване, мрежово 
оборудване, периферия и офис техника“
Description: В предмета на обществената поръчка са включени дейности по доставка на 
компютърно оборудване, мрежово оборудване, периферия и офис техника. Срокът за 
изпълнение на услугите, предмет на настоящата обществена поръчка, е 3 (три) години, 
считано от датата на подписване на договора. Изпълнението на доставките, предмет на 
обществената поръчка, е съгласно Технически спецификации – Приложение №1, 
неразделна част от документацията по процедурата.
Identifiant interne: 610322

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30000000 Machines, matériel et fourniture informatique et de 
bureau, excepté les meubles et logiciels

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 3 Ans

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 992 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Комисията за разглеждане и оценка на офертите се 
назначава и извършва действия по реда и при условията на чл.104, ал.2 от ЗОП и чл.61 
от ППЗОП. По отношение на личното състояние на участниците не следва да са налице 
основанията за задължителното им отстраняване по чл.54,ал.1 ЗОП, по отношение на 
тях не следва да са налице ограниченията по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
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(ЗИФОДРЮПДРКЛТДС), не следва да са налице обстоятелствата по чл.91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности, т.е. ще бъде 
отстранен участник, за когото са налице следните основания: 1.по чл.54,ал.1,т.1 ЗОП; 2.
по чл.54,ал.1,т.2 ЗОП; 3.по чл.54,ал.1,т.3 ЗОП; 4.по чл.54,ал.1,т.4 ЗОП; 5.по чл.54,ал.1,т.
5 ЗОП; 6.по чл.54,ал.1,т.6 ЗОП; 7.по чл.54,ал.1,т.7 ЗОП; 8.е налице условието по чл.3,т.8 
от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС; 9.са налице обстоятелствата по чл.91 от ЗПК; 10. е налице 
обстоятелство чл.83а, ал.5, т.1 от ЗАНН, с наложена временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки.11. не е налице обстоятелство по 
Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент 
(EС) № 833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна (Регламента). Гаранцията за обезпечаване 
изпълнението на договора е 5 % (пет процента) от стойността на договора; Гаранцията 
за изпълнение се представя в една от следните форми: - парична сума внесена чрез 
банков превод по банкова сметка на МУ - Плевен: БАНКА: „ОББ” АД - клон Плевен BIC: 
UBBSBGSF IBAN: BG08UBBS88883318307203 - банкова гаранция; - застраховка, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Определеният за изпълнител избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Когато 
избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител 
на сумата по гаранцията. Възложителят освобождава гаранцията без да дължи лихви за 
периода, през който средствата законно са престояли при него. Условията и сроковете 
за представяне, задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение са 
уредени в проекта на договор за възлагане на обществената поръчка.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Доставка на компютърно оборудване, мрежово оборудване, периферия и 
офис техника. Участникът трябва да посочи, дали са спазени минималните изисквания 
за енергийни характеристики на предлаганото оборудване за доказване съответствията 
по изискванията на Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към 
определени продукти, предмет на обществени поръчки, обн., ДВ, бр. 64 от 30.07.2024 г. 
(където е приложимо). Участникът следва да представи екологична декларация от 
производителя (Eco Declaration/ECMA-370 или еквивалентен документ), удостоверяваща 
съответствие с изискванията за екодизайн, ограничение на опасни вещества и 
енергийна ефективност съгласно приложимото европейско законодателство и 
съдържаща данни за годишната типична енергийна консумация (ETEC), когато е 
приложимо. Индексът за енергийна ефективност за предлаганите монитори трябва да 
бъде в диапазона на енергийните класове A, В или С, както е посочено в Приложение I 
от Делегиран регламент (ЕС) № 2019/2013 на Комисията. За доказване на 
съответствието участникът трябва да посочи в техническото си предложение кои от 
предложените монитори притежават съответната екомаркировка тип I или еквивалент, 
отговаряща на определените изисквания.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’atténuation du changement 
climatique
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
de l’UE

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la 
justification suivante
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Justification: Описаното в спецификацията компютърно оборудване, мрежово 
оборудване, периферия и офис техника ще се използват за нуждите на МУ - Плевен, а 
във Висшето училище към момента на публикуването на поръчката няма хора с 
увреждавия. Поради тази причина не са заложени критерии за достъпност за лица с 
увреждания.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Участникът трябва да е реализирал общ оборот за 
последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата. Минимално изисквано 
ниво: През последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата да е 
реализирал оборот не по малко от 500 000 евро без ДДС, или еквивалент е лева. 
Доказване: При подаване на офертата участникът декларира в Единния европейски 
доку-мент за обществени поръчки (ЕЕДОП) постигнатия оборот. На етап сключване на 
договор, участникът, избран за изпълнител, следва да представи: Справка за общия 
оборот, попадаща в обхвата на поръчката.

Critère: Sécurité de l'approvisionnement
Description du critère de sélection: Участникът трябва да е изпълнил дейности с предмет, 
сходен с този на настоящата поръчка за последните 3 (три) години от датата на 
подаване на офертата. Минимално изисквано ниво: През последните 3 години, считано 
от датата на подаване на офертата да е изпълнил поне три дейности с предмет сходен* 
с този на поръчката. * Под дейност, сходна с предмета на поръчката, следва да се 
разбира продажба, инстала-ция и поддръжка на ИТ хардуер. Доказване: При подаване 
на офертата участникът декларира в Единния европейски доку-мент за обществени 
поръчки (ЕЕДОП) списък на доставките, които са сходни с предмета на обществената 
поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с до-казателство 
за извършената дейност. На етап сключване на договор, участникът, избран за 
изпълнител, следва да представи: Спи-сък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на поръчката, с посочване на стойностите, датите (начална и крайна 
дата) както и получателите, заедно с документи, ко-ито доказват извършената доставка, 
в съответствие с декларираното в еЕЕДОП;

Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Участникът в процедурата следва да има внедрена 
система за управление на качеството по стандарт БДС EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент, с обхват сходен с предмета на поръчката. * Под дейност, сходна с предмета 
на поръчката, следва да се разбира продажба, инстала-ция и поддръжка на ИТ хардуер. 
За доказване на критериите за подбор участникът попълва: Част IV: „Критерии за подбор
“, Раздел Г „Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
“, т. Сертификати от независими органи, удостоверяващи стандарти за осигуряване на 
качеството от еЕЕДОП, като предоставя информация в съответствие с образеца на 
еЕЕДОП, представляващ неразделна част от документацията на обществената поръчка. 
На етап сключване на договор, участникът, избран за изпълнител, следва да представи: 
ко-пие на участника, на валиден сертификат за внедрена система за управление на 
качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват сходен с предмета на 
поръчката;

Critère: Sécurité de l'information
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Description du critère de sélection: 1.Участниците следва да прилагат система за 
управление на сигурността на информацията. Минимално изисквано ниво: Участниците 
следва да прилагат система за управление на си-гурността на информацията съгласно 
стандарта ISO/IEC 27001:2022 или еквивалентен, с обхват, сходен с предмета на 
поръчката. * Под обхват сходен с предмета на поръчката, следва да се разбира 
продажба и поддръжка на ИТ хардуер. Доказване: При подаване на офертата 
участникът декларира в Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) 
системите за управление на сигурността на ин-формацията, които е внедрил, като 
посочва номерата на сертификатите за внедрената сис-тема, издателя на сертификата, 
обхвата, срока на валидност на сертификата или друго доказателство. 2.Участниците 
следва да прилагат система за управление на услугите. Минимално изисквано ниво: 
Участниците следва да прилагат система за управление на ус-лугите съгласно 
стандарта ISO/IEC 20000-1:2018 или еквивалентен, с обхват, сходен с пред-мета на 
поръчката. * Под обхват сходен с предмета на поръчката, следва да се разбира 
интеграция и под-дръжка на ИТ системи. Доказване: При подаване на офертата 
участникът декларира в Единния европейски доку-мент за обществени поръчки (ЕЕДОП) 
системите за управление на услугите, които е внед-рил, като посочва номерата на 
сертификатите за внедрената система, издателя на сертифи-ката, обхвата, срока на 
валидност на сертификата или друго доказателство. Доказване на съответствието става 
по реда на чл. 67, ал. 5 и ал. 6 от ЗОП, с предста-вяне на копие на валиден сертификат 
за внедрена система за управление на качеството по стандарта ISO 9001:2015 (или 
еквивалентен), за управление на сигурността на информация-та съгласно стандарта ISO
/IEC 27001:2022 (или еквивалентен), система за управление на услугите съгласно 
стандарта ISO/IEC 20000-1:2018 (или еквивалентен) издаден на името на участника с 
обхват приложим към предмета на поръчката. Сертификатът трябва да е изда-ден от 
независими лица, които са акредитирани за съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция "Българска служба за акредитация" или от друг национален 
орган за акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация. Възложителят приема еквивалентни 
сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки, както и други 
доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, сигурността на 
информацията, качеството на управление на услугите, когато участник не е имал достъп 
до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по 
независещи от него причини. В тези случаи участникът трябва да е в състояние да 
докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: „най-ниска цена“
Description: Обществената поръчка за сключване на рамково споразумение се възлага 
въз основа на „икономически най-изгодната оферта”, която се определя по критерия 
„най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП по посочената в ценовото 
предложение „ОБЩА СТОЙ-НОСТ НА ЕДИНИЧНИТЕ ЦЕНИ“. Съгласно изискванията на 
чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП Въз-ложителят определя общата стойност на единичните цени 
в размер на 670 000.00 евро /шестстотин и седемдесет хиляди евро/ за база за 
сравнение при оценяване на една или две оферти за оценка. Комисията провежда 
публично жребий за определяне на изпълнител между класираните оферти с една и 
съща цена, която се предлага в две или повече оферти. Процедура за вътрешен 
конкурентен избор се възлага въз основа на „икономически най-изгодната оферта”, 
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която се определя по критерия „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП по 
посочената в ценовото предложение „ОБЩА СТОЙНОСТ НА ЕДИНИЧ-НИТЕ ЦЕНИ“.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/610322
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/610322
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 04/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: МЕДИЦИНСКИ 
УНИВЕРСИТЕТ

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Numéro d’enregistrement: 000405689
Adresse postale: ул. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ №.1
Ville: гр.Плевен
Code postal: 5800

https://app.eop.bg/today/610322
https://app.eop.bg/today/610322
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Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Валерия Румянова Тачева
Adresse électronique: valeria.tacheva@mu-pleven.bg
Téléphone: +359 64884264
Adresse internet: http://www.mu-pleven.bg
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/26362
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f7487cc8-8daf-4f74-bea9-50f7154620ea  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/10/2026 14:36:10 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 684773-2026
Numéro de publication au JO S: 192/2026
Date de publication: 05/10/2026

mailto:valeria.tacheva@mu-pleven.bg
http://www.mu-pleven.bg
https://app.eop.bg/buyer/26362
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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